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Study task: Listen again and notice the expressions you studied.

adry spell

Eine trockene Zeit

A period with little or no rain.
Used for weather and figuratively for a period without something expected.

Eine Periode mit wenig oder keinem Regen.

Verwendet fur Wetter und im Gbertragenen Sinne fiir eine Zeit ohne etwas zu erwarten.

The garden suffered during a long dry spell.

The garden suffered during a long dry spell. - Der Garten litt unter einer langen Trockenzeit.

After the dry spell, everyone welcomed the rain.

After the dry spell, everyone welcomed the rain. -~ Nach der Trockenzeit begruf3ten alle den Regen.

an earthy smell
Ein erdiger Geruch

A natural smell like damp soil after rain.
Earthy often suggests soil and a natural, fresh quality.

Ein natirlicher Geruch wie feuchter Boden nach Regen.

Erdig suggeriert oft Erde und eine natirliche, frische Qualitat.

Rain brought an earthy smell into the garden.

Rain brought an earthy smell into the garden. -~ Regen brachte einen erdigen Geruch in den Garten.
| love the earthy smell after a summer storm.

I love the earthy smell after a summer storm. — Ich liebe den erdigen Duft nach einem Sommersturm.

take shelter
Unterschlupf nehmen

Move to a protected place because of weather or danger.
Take shelter is more specific than simply go inside.

Bewegen Sie sich wegen Wetter oder Gefahr an einen geschutzten Ort.

Unterschlupf zu nehmen ist spezifischer als einfach nach innen zu gehen.

We took shelter under a tree during the shower.

We took shelter under a tree during the shower. -~ Wéahrend der Dusche haben wir uns unter einem Baum versteckt.
The walkers took shelter when the wind became strong.

The walkers took shelter when the wind became strong. -~ Die Wanderer nahmen Schutz, als der Wind stark wurde.
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a stroke of luck
Ein Glucksfall

An unexpected piece of good fortune.
It usually describes a helpful event that was not planned.

Ein unerwartetes Stiick Glick.

Es beschreibt normalerweise ein hilfreiches Ereignis, das nicht geplant war.

Getting two tickets was a stroke of luck.

Getting two tickets was a stroke of luck. -~ Zwei Tickets zu bekommen war ein Glicksfall.

Finding my keys was a real stroke of luck.

Finding my keys was a real stroke of luck. - Meine Schliissel zu finden war ein echter Glucksfall.

beginner's luck
Das Glick des Anfangers

Success that happens when someone is new to an activity.
It can be playful and does not deny that the person may improve later.

Erfolg, der passiert, wenn jemand neu in einer Aktivitat ist.

Es kann verspielt sein und verneint nicht, dass sich die Person spater verbessern kann.

Her first win may have been beginner's luck.

Her first win may have been beginner's luck. - lhr erster Sieg mag Anfangergliick gewesen sein.

| got it right on my first try, perhaps through beginner's luck.

| got it right on my first try, perhaps through beginner's luck. - Ich habe es beim ersten Versuch richtig gemacht, vielleicht durch
Anfangerglick.

leave something to chance
Uberlasse etwas dem Zufall

Depend on luck rather than making a plan.
Usually used negatively when preparation is wiser.

Verlassen Sie sich auf das Glick, anstatt einen Plan zu machen.

Normalerweise negativ verwendet, wenn Vorbereitung klliger ist.

Do not leave the result entirely to chance.

Do not leave the result entirely to chance. - Uberlassen Sie das Ergebnis nicht ganz dem Zufalll.

We checked the route instead of leaving it to chance.

We checked the route instead of leaving it to chance. -~ Wir haben die Route geprift, anstatt sie dem Zufall zu lberlassen.
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fine
Fein

Acceptable or satisfactory, but not necessarily excellent.
Fine can sound less enthusiastic than great.

Akzeptabel oder zufriedenstellend, aber nicht unbedingt ausgezeichnet.
Fein kann weniger begeistert als grof3artig klingen.

Tuesday is fine with me.

Tuesday is fine with me. - Dienstag ist bei mir in Ordnung.

The plan is fine, but it could be better.

The plan is fine, but it could be better. — Der Plan ist gut, aber er kdnnte besser sein.

doomscrolling
Doomscroll

Continuing to read upsetting news online for too long.
An informal digital-culture word with a negative feeling.

Zu lange beunruhigende Nachrichten online zu lesen.

Ein informelles Digital-Kultur-Wort mit einem negativen Gefiihl.

| started doomscrolling after a worrying headline.

| started doomscrolling after a worrying headline. — Ich begann nach einer besorgniserregenden Schlagzeile zu doomscrollen.
He stopped doomscrolling before bed.

He stopped doomscrolling before bed. - Er horte auf, vor dem Schlafengehen Doomscrolling zu machen.

a dramatic claim
Ein dramatischer Anspruch

A striking statement that may need context or evidence.
Dramatic can describe the style of a claim, not proof that it is true.

Eine aufféllige Aussage, die Kontext oder Beweise bendtigt.

Dramatisch kann den Stil einer Behauptung beschreiben, nicht den Beweis, dass sie wahr ist.

The headline made a dramatic claim without context.

The headline made a dramatic claim without context. -~ Die Schlagzeile machte eine dramatische Behauptung ohne Kontext.
Check a dramatic claim before you share it.

Check a dramatic claim before you share it. - Uberpriifen Sie eine dramatische Aussage, bevor Sie sie teilen.

Open online: yourenglishtoolbox.com/resources/episode-192-vocabulary/
Read the complete resource online

Content version: f17f7e6387d76647

Page 3


https://yourenglishtoolbox.com/resources/episode-192-vocabulary/
https://yourenglishtoolbox.com/resources/episode-192-vocabulary/
https://yourenglishtoolbox.com/resources/episode-192-vocabulary/

Your English Toolbox VOCABULARY - DE - EP 192

hold on to
Halten Sie sich fest

Keep something firmly or refuse to let it go.
It can be literal or figurative.

Halte etwas fest oder weigere dich, es loszulassen.

Es kann wortlich oder im Uibertragenen Sinne sein.

The traveller held on to his cloak.

The traveller held on to his cloak. —» Der Reisende hielt sich an seinem Mantel fest.
She held on to the old photograph.

She held on to the old photograph. — Sie hielt an dem alten Foto fest.

persuade
Uberzeugen

Make someone agree or do something by giving reasons or encouragement.
Persuade is gentler than force.

Bringen Sie jemanden dazu, etwas zuzustimmen oder zu tun, indem Sie Griinde oder Ermutigung geben.
Uberzeugen ist sanfter als Zwang.

The Sun persuaded the traveller with warmth.

The Sun persuaded the traveller with warmth. -~ Die Sonne Uberzeugte den Reisenden mit Warme.

She persuaded me to try the course.

She persuaded me to try the course. — Sie Giberzeugte mich, den Kurs auszuprobieren.

good value for money
Gutes Preis-Leistungsverhaltnis

Worth the price because of its quality or usefulness.
It compares benefits with cost, not simply a low price.

Den Preis wert wegen seiner Qualitat oder Niitzlichkeit.

Es vergleicht den Nutzen mit den Kosten, nicht einfach einen niedrigen Preis.

The coat was good value for money.

The coat was good value for money. -~ Der Mantel war ein gutes Preis-Leistungs-Verhaltnis.
This course is good value for money.

This course is good value for money. — Dieser Kurs ist ein gutes Preis-Leistungs-Verhaltnis.
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guiet quitting
Das ruhige Aufhdren

Doing the duties in a job description without regularly taking on extra work.
It does not literally mean resigning.

Die Pflichten in einer Stellenbeschreibung erfiillen, ohne regelméaRig zuséatzliche Arbeit zu tbernehmen.

Es bedeutet nicht wortlich Resignieren.

Quiet quitting does not usually mean leaving a job.

Quiet quitting does not usually mean leaving a job. — Stille Kiindigung bedeutet in der Regel nicht, einen Job zu verlassen.
They discussed quiet quitting and workplace boundaries.

They discussed quiet quitting and workplace boundaries. — Sie diskutierten tber stilles Aufhéren und Grenzen am Arbeitsplatz.

set clear boundaries
Klare Grenzen setzen

Make limits and expectations known.
Often used about work, time and relationships.

Machen Sie Grenzen und Erwartungen bekannt.

Oft Gber Arbeit, Zeit und Beziehungen verwendet.

Set clear boundaries before extra work becomes expected.

Set clear boundaries before extra work becomes expected. -~ Setzen Sie klare Grenzen, bevor zusatzliche Arbeit erwartet wird.
We set clear boundaries about weekend messages.

We set clear boundaries about weekend messages. -~ Wir setzen klare Grenzen fiir Wochenend-Nachrichten.
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